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La invitacién de la Unién Panameri.
CATE para celebrar el Dia de las Améri.
cas, ha sido recibida en Warisata con
beneplicito. Hace dos afies y medio que
venimos trabajando en la edificacion de
nuestra Escuela, y venimos trabajando
alentados precisamente por idealcs ame.
ricanistas de revalorizacién  indigena,
siendo muy natural, entomces, que unn
invitacién como la referida nos impusie.
a momentos de reflexion, Este fué pre.
viamente un fenémeno personal oceurri-
do cen el director, despufs st hize ge.
ntral o los profesores, al Parlamento de
los- Amautas y finalmente a todo nues
tio alumnade. ¢Oué debemos entender
por Dia de las Américas, nosotros los
indios, ¥ los maestros gque sducamon a
lns masss ind ? ¢Qué es la Améri.
ca para nosotroal No ohstants que nues.
tros Amautas esthn mstruidos en estas
y otfas disciplinas no han podide darse
una réspuesta congruents, y es préciss
declarar ‘gue tampoco nosotros, loa pro.
fesores: Resulta extremadaments  Fasil
definir la América desde una eacuela de
la ciudad, pero en una escuela indigonn,
#n medio de un sector demogréfico «d=
mibs-de cien mil indios, qué ea la Amé
rica?, gué debemos entender por los
idtales americanistas?

Es una fortuna en éstos casow pode-
contestar com nuestras obras. La Escue.
la- Indigenal de Warisata, importa una
respuesta- objetiva para estas preguntas
brascendentales

{QUE ES LA ESCUELA INDIGENAL DE WARISATA?

Hace dos afios ¥y medio gue un Minis.
tro de Instruccién boliviano, culte y de
visiones amplias se propuso conceder al
actual Director de Warisnta la libertad
de elegir el campo de su accidn, los mé-
todos de ella ¥ todos los slemeéntos gua
precisara. Al conocerse ¢l propdsito del
gobiermno de edificar escuelas pam indios.
muchos distinguidos personajes de pe-
guenas ciudades andinas, a s vez, se
habian hecho presentea para solicitar que
le escuela se ubicara precisaments en ]
ingar de su residencia; habian mclusive
validose del favor fiscal; pero el Direc.
tor de la escuela a crearst no descaba
ésto; &l no gueria una escuela més en
loa centros mestizoa; & querla una es.
cu'n levantada en medio de los indios,
a la que el autéctono le prestara el con-
curso de su cooperacién desimteresada,
qué pudicra llamarse eféctivamente es.
cuela Indigenal ¥ coya misién Faera di.
rectaménte a sérvir a los indios ¥ a an
educacién. Ante las imfluencias que en
los pueblos americanos revisten caracta_
res mstitucionales, v la Firmeza con que
el future director de Warisata sostenia
su punts de vista, el Ministro respondis
von catas palabras:

—Dejemos a este profesor hacer lo
que a &l le parece bueno.

comenzd nuestra lahor.

Acto seguido el “Profesar” se consti
tuyd en diversos centros indigenas bas.
tatte poblados, ¥ eligié Warisata, a sie.
te kilémetros de la Capital de la Pro.



vincia de Omasuyos y cien ki'ametros
de la ciedad de La Paz, residencia del
Gobierno Nacional. Habia rechazade
lugares deliciosos, de clima templado ¥
vegttacion primaveral, para buscar asi.
lo en uno que dista dos leguas a lo su
mo de las neveras del lllampu, logar in-
héapite, de vida dificil, pero donde ¢l
indio =& ha replegado a vivir. No per
tenece al género de la literatura egocén.
trica referir estos detalles, porgue @lles
revelan que el profesor gue desee Pnca
rar la solucidn del p'r-n-h]rnn educacin
nn! I']A II'IfIIﬂ Irl"ll‘ E]l"r' ll!l": nar || = "! i
i, donde ez libre. no en la cindad.
centros mestizos, donde es esclavo F.|
pctual Director de Warisata tove que
elegir como vivienda una chujlla, hacer
vida de indio con el indio, mieniras pla_
neaba su labor v vencin el obaticulo el
medio indigena.

Es para 'a enseianza de los nusvas
pioniers de:la causa aborigrn gue con
viens relitvar edtos hechos Mo por otra
TAZOM.

NO ES EL AYIILU-ES EL LATL
' FUNDIO

Pronto se percatd ef Director de Wa.
rimata que habia e'egide para su labes
no precisamente un aylly, sino un eon
tro latifmdista, donde no suben de wnn
decofia los indigenna lihrea, esto o1, per.
tenecientes al avllo. Warisatn hahia «idn
absorvido por la Hacionda v funcionaba
como- territorio. sujeto & la exp'otacian
del capital agratio cove origen ©n fsla
parte de América es Colonial. No e
prredrd el deseubrimients, v lo conside
rd, al contrario, una sUerk®, pues asi o
pccion- seria mas densa, més virtual v
enérgica. Los indios le miraban comn te.
relo. ¢No sera éste. 20 decian, ‘comn los
“otras” ¥ Pere cuande vieron que el Pro_
fizor convivia con ellos, amparadoe por 1a
techumbre fragil de una choza de indin,
gue st alimentaba de sus propios  ali
mentos, que comia en unta “chuwa”, deor
. mia sobre un poyo cubicrte por un jer_
gon indigenn, que, en sima, era uno de
éllos, Fuereon eediendo com fsa cantela

& ¢s propia de su temor cien veces en.
i por la picardin del elemento mes

tizo. Primero fueron dos, y finalmente,
cien, los indios gue llegaron a poner los

cmientos de la Escuela.  ¢La Escuela?
Mo. Mo ¢ra una novedad para ellos. En.
tie los indios habia profesores fragua.
dos. FEran Tos indigenas Avelno Sinani
v Tomés Poma. Este habia sostenido con
st pecenio una cacuelita hacia tiempo
dedicada a levantar a sns hermanos in-
digenas. La suspicacia del mestizo, eon.
tiaria o todo movimeenbo educacional de
& raza, concluvd com ella, démoliendo el
pequenn. local escolar.

Sinani, al wer el esfuerzo tesonzro, la
constancia o terguedad constrociiva del
[Hrector de Warisata, fué el priméro en
galiv de =i casa todas Ins mafonas,: e las
cines, & iroa levantar hiogues des pisdr
para los cimifates de la Escucla, viendeo
e o hacia también ol Profosor: Siam.:
i cormié por todos las casas s notibear
a los mdios que éste no.ora-como los
“otres’”, gue habia razdn para ~confine
en &l, porque eate trabajaba :uum-indin.
o gue e buena prucha du‘.hunrndei;i .

EL. ACHOKALLA O mnam
COOPERATIVO .« =0

Con eportunidad de una do las wa:
tas gue intelecluales de La Paz hicieraa
a Warisata, ac présentd un indigena vac
letudinario, Tomas Poma, quith en pres
seficin de los wvisitantes,.  bendijo sesto
nhrn tormo XN i lelua ] dc tierra - i it ._;;
lieva a los labics, hize * vo'ar-algumas
Lojitas de coca v 18afizd oo sume Ta e
remonia de toma de. poaeaién d'n Ao
bie de loz Achachilas, ; .

e vivido. :J.uﬂ-_ muchos afios: ¥ hu
visio todas las miserins que nos foen eb:
mo herencia a nosotros Jos indios: ‘hace-
lrl'mpﬂ—prmiulljﬁ el ahgiano T ombas Pa:s
ma—alcancé a levantar una pegueis e
cuela para les nines de la Comunidad:
Este acto de sana inspiracidn renovada:
ra fué interpretade combon tnea'ifica.
ble delito, y ua dia, -al amanecer, can
otros companeéros mas; ful conducide-a -
la_cércdl de la Capital, uncido ala cola
de los cabalos que montaban los solda:’
dos. DMientras tanto, impunements fas
barretas de los opresores se encargaban
de consumar la obra destructora... El
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edificio dé la eseuela habia sido demo.-
lide, Llegads a Ia edresl, o] fiscal [ N
me hize fage’ar en forma despiadada y
luego dispuse mi encarceiamicnto  qgue
durd Lres anos, al cabo di los cuales come
| salir ded pi’z:'bdiﬂ-. a cambio d- la
suyann heredoda a mis antepasados . Y,
principié a prestar mis servicios a  esty
representante de la justicia, que me ha.
bia torturade, encarcelado y luego arce
batado mis tHerras. . . Hoy me hallo re.
ducido a in condicidbn de colono, que
guiere decir esclavo. Esta escueln, ahjeta
de nmucstraz preocupacionss v desve os
es de los indios, ¥ vo coma ¢l mis vie
1o de todos los de esta regitn tomo po.
sesibn de ella ea nombre de nutairos
abuslos,

La rtacona exolicu estaba, para guicnes
podian comprendedia, plena de una sa.
grada emocidn. En efecto,  indio ha
reemnplazade e respeto sopeorsticloso de
la Capilla o del templo por la 2scusla
Hov, cuando of indio de lejanas vepio.
nes pasa, a pamto del alba, por Wariaa.
ta, vuelve Ia wista al caserén blanco do
ventanales amplion ¥ se destoca & som.
brero respetuose. Fsta obra no es una
obra del Estado, no es obra de unos

hombres extrafios a =llos, csta obra ha
nacido de jas manos Jd¢] propio indic |a
ha levantade con su cefuerzo, con su &,
ln defiende hoy con su respeto v la ha-
ee invulnerable porgue ha ofrecido de
fenderla con su vida. . . ¢Como nd? En
Warisata ¢l mdio &s un ser hamano., En
zus arcadas amplins ¥y hermosas se pa.
AEE, duefin v sefior e su cullura, de an
pensam!ento, de su espirite. Mo existe
en el recinto severo mis disciplina qus
1= matituida por el voto comidn de sos
tener la ohra, de vivificar la escoela,

La escusla, pues, la han edificado los
indios. El va'or declarado de cste ed'n
cio, No terminado todavia, es de 150.000)
holivianos, ¥ &l Estade no ha sufraga
oo unn suma mayor de 20,000 Ba. ¢ Que
indica eata? Oue el indio la ha constrod
do. Pero no porgue €] indio haya entrv
gade un sole centavo. No. El indic de
Warisata =2 40 una cxtréma pobreza. Su
capital no sibe de mis de diez oveias,
una wvaca, dos toros: siende su pnl-r,eh.
de tierra tan pequefa que le produce
ruando mis, en buen afio, cincuenta car
gas de patatas. El capital que ha acarrea.
no el indic en Warisatn ea su trabajo,
Han levantade sus  paredes, hombres,

UNA LECCION DE AGRICULTURA EN CAMPME DE EXPERIMESTACION AGRICOLA
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ALUMNOE, PROFERORES ¥ PADRES DE FAMILIA EXTREGADGSE A LA CONSTERLULC-
CIoN D'E LA ESCUELA

ninos y mujéres, hurtindole minutos &
In atencldn de la finca del patrén, su.
friends los vejamenas de éste, qué se
valia de toda forina para impedis 2!
ejerciclo de esta Funcidn de libertad ho.
mana. ¥ ¢ indie al realizar la abra
ne hi hecho sino obedecer a sus habitos
ancestraléa de trabajo cooperative, Hay
dos instityciones inkaikas que subsister,
en ol din en diferentes regiones del terre
torke medigena: El Adhokal a by el Lla

niayana. Consiste el pdmere en constrair
la casa con la cooperacidn de todos los
hombres del ay'lu, ¥ el segundo en
cu'tive comunisin de Ta terra.

EL PARLAMENTO DE LOS
AMAUTAS

La dircecidn de §a escoela, su gobier.
na, adeémas, estin también libradoa al cui
dadn de ‘oa indics, loa cuales, constitul
dos m una Institucién de raiz aborigen

E’ Parlamento de los Amadtas — 0.
mejante al arcaicoe Consejo de las Mall.
rus—delibera sobre los déatinos de la ea-
cum'a, eatablece &l rol de trabajo, cuida
de su disciplina, ¥ vela en todo por su

suerte, siendo, ademds, un tribunal que
ntaliza Ia conducta de los hombres, da
consejos de moral y patrocina toda cau.
sa justa tneammada a servir fos intére.
aea de Ia indiads, Quienes han visto de
senvolviras estn Institucidn tieaen qiie
e arar su cestopor por la torna eleva.
dn, mevera, purisima cdmo los Amautas
s eamportan. El aleaholisme no ha sido
nbolide por la tacuela, de manera Fxpre
gn, como tampoco el ejercicio de cultos
religionns, v, sin embargo, se vhserva on
coda wmno de los Amautas e! propdsito
de adguirir, por medio de una conducta
irreprochable, la dignidad de su invosti.
dura.

El indic ¢s de wna elocoencia ad
mirahle ¢n sns parlamentos. Contamos
con varios eradores, ciertamente, distin
puidos, Hombres de conciencia agl, de
comprension vivaz, sobre todo si s ha
tintnde de hacer alguna geatidn pakl
ca en bineficia de *a escuela, Su condue.
th estd regida por una someridad de po.
mer orden; entonces el Amauta es un
hombre de poguisimas palabras, No asi
en la intimidad, que habla con abundan.
cin asombrosa, con un lujo de imdgenss

_R——
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insospechado, ‘con’ brillantez, pero, #a-
bre tode, con un terrible sentido irani-
L ;

Eiste Parlamento de los Amaulas, es,
on reaidad, quicn  gobiszna  Warizala.
Corresponde dentro de la técnica peda.
gorica al gobierno de Tamifia, porgque ac.
thamdo la escuela don ¢l eritério de gque
ge desenvuelve ent el conctpto social “ay.
", encuentra légico que sea el conse.
j& de loa ancianos, institucidon’  secular
d#1 miedis telirico, quira se encarsus de
i obierno, Los resulizdoa zom invalol
fahles, El Parfamento, nombrm las antns
ridndes discipinarias de la cacoela, wi
#fomtey,  comisarios, ctc. Loz profresres
v vl director no som sino elementos tec.
rieat, Con ‘este medio aun mifis =i cabe
Ia ezeneln esth vincu'ada a la vida an”
mica del indio, ¥ queda funciorandn co.
mo la expresidm de sa volontad socias.

ESCUELA DE SUPERACION
“Una wez. el Direetor de’ Warisata e
rihid ka wisita de una comisién de cine
cienta indigenaz de Puerto Acosta, dis.
lante 20 leguas, v recibia, con ol consi.
gmente asombre, ln declaracién de que
Ios indina de e=e luzar ereian gue Wari.
sala era & (mico amparo con que podian
eonlar conlra ¢l ‘rabe de osus tieTras, :;Tl-.
sua -ganados, contra el abuso de anteri-
tlad, el-atropello zozial. Esto no deid de
I:ntrr!: ri,-!’I l'"'l;ill‘l1".11' :-e:l!'l-:r.- |.1 "I‘h.’"t".h’!k"ﬁ.
R vedad que encierra la obra de
superacién indigena. Caro es que la ea
cuela nada pudo hacer entomces por es.
toz-amizos, pero les did el ejemplo de
=n Arabajo, mostrindoles gue, de inme.
diato; ‘no - queda otra forma de favore.
cor al indio, que ®a escuela.

Mo ea tedo. Hay un peauefinels ami
mo, destrts o cuatro afios: Dionisio Kea.
ta: El padre de Pionisio eatd en of Charn,
Viwe por tanto sélo con su mamd. La ma.
dre de Dionisio, como toda mujer indi.
gena, debe trabajar para vivir, y, claro es,
no siempre tiene tiempo para mimar al
engreido Dionisio. Por esta razén alguna
ver lo castigd. ¢ Qué hizro Diomisio* Puos
encamifiarst a la escuela, quejarse.  Fué
euay difieil persnadide de gque debia
acompafar a su madre, porqué con esa

terquedad enternecedora de” los  nifios,
s¢ empend en que debia vivir en la es
cuela. ..

5i: la cacuela e3 el campo de experic
mentacion para nuestros amigos mdige.
nas. Ellos ven en la Escusia el paradig.
ma de su conducta. Se arguyen segura.
mente: como podré hacer yo esta main
aeeldn, qué ditd Ia escuelal

Como no os documento técnico el gue
redactamos alora, eludimos  tratar - @l
asunmlo con pr sfundidad, jue eho  ac-a
materia de un libro préximo sobre |a pe
dugogia de Warisata,

EL ORGANUM DE LA ESCUELA

Commmezamos por estudiar el medio, i
dagamos sobre os wicios de la couecti
vidad, sioeran o an  dados a  fiesti s,
pucss hay sectores indigenas de una fra ..
en v diventida canacidad hedonista, e
pripos que hacen la fieata v la prols:
gan, la rofinan y, va fin, revelan &l tem
peramento. catético; si Warisata ora d=
eatos medion, % Warisata es somero, sus
hombris serios ¥ counstructivos, aptos na.
ra percibir of nspecto fundamental de Lax
cosad antes gue su lado epictreo. Como
no  hemos suprimilo las fiestas, porges
Warizala no ha venido a destruir nada,
ging a constivirss Slla; - auspiciamos =3
Carnzval, oue el indio celebra con msts
nompre una fissta solar. Muestros ani
gos vimcron s anocscuela, Mo s verlin
uga goia de aizohel v nadie pidia embria
goree. [odo el dia ze bailé animadam-=n.
te, v al atardecer, en alegres grupos, s
fzeron perdiesdo en la pampa. De lejos
todavia las tarkas y los pinkiios nas
iraian &  recinbo. Un poca conveniual oo
Warisata la emocisn pastoril del ayll..

Y eso es Warisata. .. Ei capirita pos.
toril del medio inviigena resuelto’ a 2o
coder cantentido v aravidez a Ia vida Jdel
indio. En una paiabra, pretendemos sus.
citar al Benito Juaiez de la Ameérica m=_
ridional, un Benitc Juwarez moderno, fe.
ligerante, constructive, e hombre que
capte todos los deberes de su tiempa v
eleve al indio al nivel humano que sz
niega la cultura mestiza a concederle.

_ Por esto la eseuela de Warisata, repe.
timos, nada destruye, v, al contrario, tra.




ta de conservarlo todo, réeservindose pa.
e el’a lo bucno, ¥ dejandolo para quien
le sea dtil, lo male. Quien ln!:urve pues
pu estructura vera gue casi integramen.
te es indigena. El Parlamento de los
Amautas, ¢l trabajo de construcciém, los
métodos de ensefanza, los hemos toma-
do de la experiencia del aylla, o. mejor
expresado, los hemos adaptado, seguros
de que asi conservamos, valorizindolo, el
tesore de la sabiduria telirica, en la a.
cepeién que a esta palabra da el filéso.
fo Keyserling, para insuflarie ¢l élan de
lu cultura moderna. ¢Por qué hacemos
esto? Porque es preciso rectificar el pro.
cedimiento de la Conguista que preten-
dié arrebatar de cuajo al indio sus logo.
grafias, para imponerle otras con las cua-
le# no estaba connaturalizade, v a las
cualéts no podia conceder ninguan [uer.
za volitiva. Mo solamente en el aspicto
filosofico sine en el moral v econdmive,
lo Conguista importa la decapitacion de
un puchle, al cual se le ha guerde ha.
cér subsistir acéfale. Explica este aserto
li serie de absurdos e jl'll:.ﬂl'ig:l:uﬂﬂ.tllﬂﬂ 2N
que cae la masa indigena cuando se le.
vanta hostigada por el latiguillo del ga.
monalismo, ¢Cémo puede tener con-
gruencia quien ha perdido los  centros
motorcs de su mentalidad ? Pero cuando
csta sc centra, en el grupo predomina el
raciocimio, la obra seria, constructiva.
He ahi como & indio de Warisata la.
ménta, ¥ sobre todo critica, la tactica de
las sublevacionés indigenas, considerin.
dolas fruto no del indio sino del mesti
zo qué busca asi una forma de entre.
garle a la muerte ¥ a la desaparicion,

EL DEBER DE LOS INTE-
LECTUALES

Por felicidad se han producide en el
continente generaciones de  escritores
gque sacando este trillado asunto del pro.
blema indigena de sus plancs roménti.
cos lo han llévade a la mesa clinica pa-
ra_analizarlos con criterio materialista y
despiadado. Con éllos, la escuela de Wa.
risata crie que el problema del indio cs
schre tode un problema econdmico, por.
quit el primer deber del hombre sobes
la tierra es vivir. Y el indio, segregado

r__——-'__‘

por la Conquista Espaiiola, o wive, si.
no agoliza. No obstante este critério,
cree también, qué micntras ¢l Estado o
las conmociones histéricas qué se pro-
ducen sifmpre en los momentos necesa-
rioa s¢ realicen, la escuela tine la misién
de actuar sobre la conciencia del hombre,
modelarda, estimularla para que, llegado
¢l caso de su mccidn, responda en forma
vénlajoss & sus intereses,

Pues bien, si consideramos gue este
en &l deber de los intelectuales, tendre.
mos gue llegar a la conclusion de gque
so8 intelectuales no han cumplido hasta
hoy su debar. Son pocos aguellos que
pusieron el dedo cn la pistula. Los més
creyveron que hacer causa comuin com el
indio es deshgurarlo en una literatura
laarimosa o en tésis que acobardan a la
dignidad humana. El deber de los inte.
lectuales es estudiar con criterio ciénti.
fico el caso indigena, estudiarle profum.
damente, con dnimo de comprenderlo,
pensande que el intelectual de hoy gque
mcometé una labor como ésta Hene gue
estar decidido a decir la verdad, esa ver.
daid que metamorfoseada o caricaturiza.
da aparece én alglnos cronistas de la
Conquista o tratadistas de la Repidblica:
y &8 de que @ indio de su calidad de
hombre ha side degradado a ln da eas.
clave, de estopa y de sierve. Y decirle
rectn ¥y honorablemente, Decir que aum
hoy. o sobre todo hoy que nos protejen
leyes democriticas, t'r indio vive la es
clavitud v la verglienza de la Colonia.

Pero no es bastante decirlo, sino que
s debe exigir de los gobitrnos de todos
loa paiscs que tienen este problema, com
prendan que su primer imperativo histé.
rico es revalorizar al indie, y de inme.
diato, revalorizarle dandole escuela don.
de sc sienta hombre, dende recapture
su dignidad humana; y no con este solo
sciivelo, smo que, tales escuelas deben
estar provistas de talleres, campos de ex.
perimentacion, seminarios de  culturs,
radio, cinematégrafo, teatro, stadium,
que serd el camino dnico de realizar la
Justicia que el indic espera ¥y de com.
pletar el idea! de vna América Noeva.

Se calcula en sesenta millones la po.
blacién indigena, desde Mézica a Chile,
Sesenta milones en un continented  de



cien millones importa un porcentaje da_
finitive, v tal poreentaje determina Ia
exigtencia de leyes que la croematistica
explica sobradamente. No podemos des.
hacernos de sesenta millones de hom.
bres. Pensarlo siquiera revela perturba.
cin mental. ¥ hay gquienes lo plensan,

Y son precisamente los que conceplian
gue la Amérdca es ¢! frute envenenadn
del Jardin de Circe destinado a servir de
campo de extensidm a la cultuen de Eu.
ropa, cultura gue tiene én el indio, re.
prisontante de edades prehiut&rirns! un
chatieulo que es precise liguidar. La es.
cuela de Warisata eree lo contrario, La
cultura habélicn de Europa requiere del
abEnuan e, ‘[!-T;I'I‘I.;lilfﬂ 5 me dl-ym,, de Ia
ctltura indizena: &lla aportaria una vi
aldn smeera del mundo ¥ una menta'i
dad libre de prejuicios al esclarecimisn.
te de los problemas humanos. Salo esta
eonsideracion justificaria su cavsa, si no
le hiciern va &] derecho humans de la
libertad de vivir que no se niega al ave

ni a la pluma, segiin el verso de “La Vio
da ee Sueno”.

Pero ¢es a esla América qut se re.
cuerda hoy a iniciativa de la Unidn Pa.
namericana, cuyo cetro eatd en Washiag .
ton? El dia de las Américas que se con.
memorara en escutlas como la nuestra,
tiefie que ser &l dia en que la histosis
se hayva realizade, ¥ o indic ocupe un
range honorable en el concierto  social
de la= naciones. No puede hoy procla.
marla un continente que lo tene esclavio
zado, que autoriza ¢l pongueaje, que le
impone debheres de eaclavo.  Tal eonti.
nente para el indio solo puede ser el con.
tmente de la Conguista y nunca el d= la
Libertad. . .

Pero como cstos males portentesn so.
bre todo a' devenir de los acontecimien.
tos, la escutla de Warisata al adherire
a csta celebracion pide, en nombre de
esos sesenta millones de indios america.
nos, que [ns sociedades v sus gobiernos
elahoren cacoelas para  dignificarlos
preparaiios a la vida.

Warlsatn, dia de las Amérfeas 1984,
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KIRODE DEL KINDHRGARTEN CON BUS P ROFESORES DEDICADOS A LABQRES
DE JARIMINERIA

Belisarie Cosme.

PERSONAL DOCENTE DE LA
ESCUELA DE WARISATA Mariano Wanka.
Director: Elizardo 5. Pérez Jilacatas: Carmelo Miranda.
Profesor: Eufrasio Ibafiez. Benito Churqui.
o A, Maria lllanes, Marceline Chaispe.
" Carlos Alvarez, Mariano Apaze,
= Félix Zavaleta.
b Armando Loayza. Comisarios: Carles Chogur.
by Gregoria de Ibéficz. Melchor Apaza.
it Melly Ibafiez. Miximo Apazo.
Juan de D, Husnea.
MIEMEROS DEL PARLAMENTO Anselmo Ramocs.
AMAUTA Juan Quispe.
Mareeline Quispe,
Mallgus: Awveline Sifiani, Limoe Rojas.
Fedroa Rojas. Antonio Poma.
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